Zbornik o Petru Bakuli

Zbornik radova sa znanstvenog skupa Opus fra Petra Bakule,
Mostar, 17. — 19. svibnja 2012. godine, PAvaAo KNEZOVIC,
MARKO JERKOVIC (ur.), Knjiznica Tihi pregaoci (Knjiga 11),
Hrvatski studiji Sveucilista u Zagrebu, Zagreb, 2013., 664 str.

Hrvatski studiji Sveucilista u Zagrebu, pocevsi od 2000., svake go-
dine organiziraju znanstveni skup o jednom franjevcu, koji se redovi-
to odrzava u zavicaju franjevca komu je skup posvecen. Svaki od tih
skupova posvecen je pojedinom ,tihom pregaocu®, tj. franjevcu koji je
ostao izvan fokusa knjizevno-povijesne znanosti, a koji je bitno dopri-
nio razvoju hrvatske kulture i knjizevnosti. Prethodni su skupovi bili
posveceni Pavlu Posilovi¢u, Tomi Babic¢u, Petru Knezevicu, Josipu Ba-
novcu, Jeronimu Filipovi¢u, Luki Vladmirovi¢u, Petru Krstitelju Baci¢u,
Stjepanu Zlatovic¢u, Lovri Sitoviéu, Rafaelu Levakovic¢u, Ivanu Anciéu,
Mati Zorici¢u. Ovim se projektom Hrvatskih studija tim zaboravljanim
zasluznicima odaje duzna pocast, no ujedno se, dakako, i produbljuje
poznavanje hrvatske kulture i knjizevnosti.

Zbornik o Petru Bakuli nastao je kao produkt znanstvenog skupa
»,Opus fra Petra Bakule®, odrzanog u Mostaru od 17. do 19. svibnja 2012.
godine te je ujedno 11. knjiga u ediciji , Tihi pregaoci“ Hrvatskih studija
Sveucilista u Zagrebu. Na 664. stranice predstavljeno je 30 radova au-
tora iz viSe znanstvenih i sveucili$nih institucija. Osim Bakulina opusa,
u Zborniku je tematiziran i njegov zivot, graditeljske zasluge te njegovi
doprinosi unaprjedenju zivota Hercegovaca pod turskom vlascéu.

U predgovoru urednici prof. dr. sc. Pavao Knezovi¢ i dr. sc. Marko
Jerkovi¢, obojica s Hrvatskih studija u Zagrebu, uvode nas u ,pri¢u”
o fra Petru, opisujuci ga kao svestrana Covjeka, zrela autora koji prati
suvremena znanstvena kretanja te javno angaziranog i poniznog fra-
njevca. Urednici obja$njavaju da znanstveni, pregledni i stru¢ni radovi
Zbornika pokrivaju razne aspekte Bakulina rada i djelovanja: knjizevno-
povijesni, jezikoslovni, povijesni, filozofski, teoloski, socioloski, peda-
goski, folkloristicki, knjizevnorecepcijski i brojne druge. No naglasavaju
da, unato¢ tome $to su pristigle radove organizirali po kriteriju slicnosti
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aspekta kako bi se dobio $to cjelovitiji uvid u Bakulin zivot i djelo, ni ovaj
Zbornik ne daje cjelovit uvid u Bakulin opus, upravo zbog slojevitosti
i obimnosti Bakuline ostavstine. Knezovic¢ i Jerkovi¢ spominju i Zalo-
snu Cinjenicu da su partizani 1947. godine na Sirokome Brijegu spalili
gotovo sva Bakulina djela koja su ostala u rukopisu, a ono $to je ostalo
sacuvano objavljuju u Zborniku: Historia Custodiae, Pisme i saCuvani
dio epa Sveti Pavao apostol. Na kraju, urednici izrazavaju nadanje da ¢e
ovaj Zbornik potaknuti znanstvenike na daljnja i opseznija istrazivanja
Bakulina lika i djela.

U prvome radu Pavao Knezovi¢ donosi kratak pregled fra Petrova
zivota. Fra Petar je roden u Batinu kod Posus$ja 24. svibnja 1816. godine.
Ve¢ sa 14 godina dolazi u franjevacki samostan u Kresevu gdje uci citati
i pisati kako bi u rujnu 1833. mogao stupiti u novicijat u tom samostanu.
Nakon zavrsene godine ku$nje i polozenih zavjeta te zavrsene godine
retorike, u svibnju 1836. fra Petar odlazi na studij filozofije i teologije
u Italiju. U Italiji je i zareden za svecenika 7. listopada 1839., a po zavr-
Setku studija general ga reda imenuje profesorom filozofije i teologije u
Lucci, gdje s odlicnim uspjehom polaze teske ispite (konkurse) iz teolo-
gije. U Lucci je tri godine predavao filozofiju i tri i pol godine teologiju.
U to vrijeme fra Petar pocinje pisati knjizevne radove te kratku povijest
bosanske franjevacke provincije Cenno storico sulla provincia di Bosna
(1846.) i djelo Osservazioni filosofico-critiche sulla moda e lusso dei gior-
na ossia franco-italica. U potonjem je djelu napao toskanskoga vojvodu
Karla Ludovika, $to je bio razlog fra Petrova progona iz Italije na teritorij
Osmanskoga Carstva, odnosno u Hercegovinu.

Odmah poslije povratka u Hercegovinu bio je imenovan uciteljem
franjevackih novaka na Cerigaju, gdje je dvije godine s pitomcima Zzivio
vrlo siromasno, Cesto trpedi i glad. Nakon toga bio je jednu godinu Zu-
pnik u Grabovici, a potom Sest godina zZupnik u Gradni¢ima. Zatim je
obnasao sluzbu gvardijana i zupnika na Sirokom Brijegu, a od 1856. do
1859. bio je Zupnik u Gorici gdje gradi crkvu sv. Stjepana. Iz Gorice od-
lazi za zupnika u Ruziée, a nakon dvije godine ponovno odlazi u Siroki
Brijeg, gdje je od 1860. do 1864. lektorom filozofije i teologije. Nakon
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toga do smrti 1873. godine sluzi u Mostaru kao generalni vikar biskupa
fra Andela Kraljevica.

Nakon kratkog opisa fra Petrova zivotnoga hoda, Knezovi¢ se krat-
ko osvrce na njegov opus i ostalo djelovanje. Bakula je 1852. godine ot-
putovao u Rim, gdje je uredio pravni status hercegovacke franjevacke
zajednice, a putovao je i mnogo puta proseci po Europi novce za uzdr-
zavanje franjevackog podmlatka i gradnju $kola, samostana, crkava itd.
Osim prikupljanjem novcanih sredstava, Bakula je i izravno sudjelovao
kao voditel;j ili suvoditelj brojnih gradevinskih pothvata. Prof. Knezovi¢
ponovno navodi zalosnu ¢injenicu da su partizani 1947. spalili gro fra
Petrovih rukopisa, a neke je svoje ¢lanke i pjesme objavljivao bez potpisa
u talijanskoj periodici, tako da u konac¢nici ne znamo koliko je obiman i
vazan bio njegov ukupni opus. Najbolji popis Bakulinih djela, bilo ruko-
pisa bilo tiskanih, ostavio je fra Leo Petrovic, koji je konstatirao da nje-
govih 14 tiskanih djela obaseze 2357 stranica. No Knezovi¢ upozorava
da Petrovi¢ nije imao nabrojenu spomenutu povijest bosanske provinci-
je. Naposljetku autor izdvaja dvije vazne karakteristike Bakulina opusa:
prilagodenost jezi¢nog diskursa i jezi¢ne forme citalastvu te odliku da
svako pojedino djelo nosi jasan autorski pecat, pecat bosansko-hercego-
vacke franjevacke tradicije.

U sljede¢em clanku naslovljenom ,,Petar Bakula: epski pjesnik ili kro-
nicar?“ Iva Beljan analizira Bakulina djela, posebice epsko pjesnistvo te
se promatra s jedne strane Bakulina pripadnost preporodnoj knjizevnoj
poetici, a s druge strane pripadnost kronicarskoj i opcenito knjizevnoj
tradiciji franjevaca Bosne Srebrene.

Zatim slijedi ¢lanak ,Bakulina trojezi¢nost spomeutog prof. Kne-
zovica. Autor naglasava da Bakula pise uglavnom u duhu romantizma,
podjednako kvalitetno na svim trima jezicima kojima se sluzio: talijan-
skome, latinskome i hrvatskome. Zadrzavajudi franjevacki nacin pripo-
vjedanja, Bakulina su djela prozeta osjec¢ajnoscu, zivoséu pripovjedanja,
puna su novih leksema i fraza iz zavi¢ajnog govora, poslovica, dosjetki,
a napose alegorija.

Potom prof. dr. sc. Marko Dragic s Filozofskog fakulteta u Splitu pise
o starozavjetnom motivu Sodome i Gomore u Bakulinu Sematizmu, no
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spominje taj isti motiv u kontekstu suvremenog pripovijedanja u Her-
cegovini. Ovaj starozavjetni motiv, koji je snazno utjecao na legende u
Hrvata, Bakula iznosi u prici o oholom Gavanu i unistenju njegova ima-
nja, koja je dozivjela najstariji zapis ve¢ u 15. stolje¢u u djelu Fiore de
virti. Autor spominje i interpretira i petnaestak suvremenih legendi iste
tematike koje se pripovijedaju na podruc¢ju Hercegovacke franjevacke
provincije.

U sljede¢em ¢lanku prof. dr. sc. Drago Zupari¢ s Katoli¢koga bogo-
slovnog fakulteta u Sarajevu prikazuje pjesnicko djelo Hercegovina za
devetnaest godina vezirovanja Hali-pasina. Autor zakljucuje da je fra
Petar ovim djelom deseteracke epike pokazao zavidan pjesnicki talent,
pri ¢emu su mu uzorom bili slavni hrvatski pjesnici Ivan Gunduli¢ i Ivan
Mazuranic.

Nakon toga prof. dr. sc. Marija Pehar s Katolickoga bogoslovnog fa-
kulteta u Zagrebu piSe s jezicnoga aspekta o Bakulinu djelu Prodanje
i Zivot Jozipa Patriarke. U prvome dijelu ¢lanka autorica smjesta Ba-
kulino djelo u kontekst europske i hrvatske knjizevnosti iste tematike,
u drugom dijelu obraduje formu, razvoj, stil i jezik Bakulina pjevanja,
dok se u tre¢emu, najvaznijemu dijelu bavi sadrzajem i porukom toga
Bakulina djela.

Na sljedec¢im stranicama Zbornika prof. dr. sc. Georg Holzer sa Sve-
ucilista u Becu pise o Bakulinu djelu Pravo mudroznanje za svakog co-
vika. Holzer tvrdi da, iako se djelo ne moze okarakterizirati kao ep, ipak
aludira na tradiciju junackoga epa, koja zivi u puku kojem se pjesnik
obraca, kao i na tradiciju umjetnickoga epa obrazovanog svijeta Zapad-
ne Europe, kojoj je Bakula bez sumnje pripadao.

Istim se Bakulinim djelom bavi dr. sc. Alojzija Tvori¢ u sljede¢em
¢lanku u kojem posebno istice dvije osobitosti tog djela: jedna je didak-
ticko-pedagosko-metodicka sastavnica, a druga se odnosi na interakciju
usmene i pisane knjizevnosti.

U idu¢emu clanku spomenuti Marko Jerkovi¢ pise o utjecaju Bakuli
suvremene, devetnaestostoljetne historiografske paradigme na Bakulu,
odnosno na njegov opus. Autor tvrdi da je taj utjecaj velik te je utjecao

360 HUM IX (2014.) 11-12



kako na Bakulinu epsku poeziju i S$ematizam, tako i na njegov velik inte-
res za franjevacku arhivsku gradu.

Slijedi ¢lanak doc. dr. sc. Lucijane Boban i doc. dr. sc. Josipa Grube-
Se, oboje s Filozofskog fakulteta u Mostaru, u kojem donose sustavan
pregled razlika izmedu dvaju izdanja Bakulina Sematizma, splitskog iz
1867. i mostarskog iz 1873. godine. Osim pregleda razlika, kojim se do-
datno rasvjetljuje Cinjenica da je mostarsko izdanje dopunjena, druga
verzija istog Sematizma, u radu se donosi i pregled okolnosti tiskanja
mostarskoga izdanja.

Irina Budimir u svom ¢lanku pise o frazeologiji u Bakulinu djelu Po-
litika za svakoga covjeka. U radu je prikazana posebnost Bakuline fra-
zeologije u pogledu strukture, znacenja, unutarfrazemskih i medufra-
zemskih odnosa. Relativno kratkom clanku autorica je prilozila opsezan
rjecnik frazema Politike.

Idudi je clanak takoder lingvisticki. U njemu prof. dr. sc. Diana Stolac
s Filozofskoga fakulteta u Rijeci iz jezikoslovnog (a posebno slovopisno-
ga i pravopisnoga) aspekta analizira Bakulin spjev Cestiri dila godine —
Zima, Pramalitje, Ljeto i Jesen.

Dr. sc. Anastazija Vlasteli¢ u svome clanku analizira funkcije voka-
tiva i vokativnih sintagmi u Bakulinim Pribogoljubnim bavljenjima za
slisati svetu misu.

Jelena Ostoji¢ s Filozofskoga fakulteta u Mostaru analizira srocne
atribute u Bakulinu Sematizmu. U prvome, ,teorijskome* dijelu rada
definira pojmove atribuciju i sro¢ni atribut, dok u drugom ,,prakti¢no-
me” dijelu rada analizira prvo pridjeve, a zatim zamjenice, brojeve, par-
ticipe i gerundive.

Prof. dr. sc. Katica KreSi¢ takoder s Filozofskoga fakulteta u Mostaru
bavi se sufiksalnim tvorbama imenica u Bakulinoj Politici za svakog co-
vika. Na osnovi provjere u suvremenim rje¢nicima izdvojene imenicke
izvedenice usporedivala je s tvorbom istoznacnica u standardnome hr-
vatskome jeziku.

Niz relativno kratkih lingvistickih ¢lanaka nastavlja Prilog analizi pa-
remioloskoga blaga fra Petra Bakule koji potpisuje dr. sc. Maja Opasic¢ s
Filozofskoga fakulteta u Rijeci. Autorica je iz strukturnog i semantickog
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aspekta analizirala odredene izraze i recenice koji se mogu okarakteri-
zirati kao poslovice i sentencije.

Lingvisticki niz prekida ¢lanak doc. dr. sc. Ivice Musica i Mate Pena-
ve, filozofa s mostarskoga Filozofskog fakulteta, koji pisu o Bakulinim
metafizickim promisljanjima u djelu Pravo mudroznanje za svakoga co-
vika. Autori zakljucuju da se u djelu osim teoloskih nalaze i razmatranja
iz raznih filozofskih disciplina: metafizicka, posebice teodicejska pro-
misljanja, kozmoloska teorija te gnoseoloske i antroplogijske postavke.

U ¢lanku naslovljenom Svijet pedagoskih ideja fra Petra Bakule prof.
dr. sc. Marko Pranji¢ s Hrvatskih studija u Zagrebu zakljucuje kako Ba-
kula nije profesionalni pedagog s diplomom te da ne posjeduje sustavna
i znanstveno provjerena pedagoska znanja. No, unato¢ tome, tvrdi au-
tor, u Bakulinim djelima ima mnogo sadrzaja koja su zanimljiva peda-
goskoj znanosti, posebice u djelu Politika za svakoga covika.

Nakon toga slijedi ¢lanak Borane Mori¢-Mohorovici¢ s Filozofsko-
ga fakulteta u Rijeci u kojem analizira jezicne konstrukcije savjeta, na
morfoloskoj, sintatickoj i leksickoj razini, u Bakulinoj Politici za svakoga
covjeka.

U idu¢emu clanku fra Ante Mari¢, franjevac Hercegovacke franje-
vacke provincije, piSe o graditeljskoj djelatnosti fra Petra Bakule. Bakula
je vodio izgradnju biskupskoga dvora u Vukodolu, crkve sv. Stjepana u
Gorici i crkve sv. apostola Petra i Pavla u Mostaru. Mari¢ naglasava kako
na fra Petra Bakulu treba prvenstveno gledati kao na odgojitelja te pozr-
tvovnoga pastoralnog djelatnika i franjevca, a tek onda kao knjizevnika
i znanstvenika.

Dr. sc. Jure Beljo i dr. sc. Adrijana Filipovi¢ s Agronomskoga i pre-
hrambeno-tehnoloskog fakulteta u Mostaru piSu o poljoprivredi i selu
u djelima fra Petra Bakule. Autori primjecuju tri kategorije Bakulinih
promisljanja i tema o poljoprivredi: fragmente o bogatstvu Hercegovi-
ne i uzgoju pojedinih kultura u razli¢itim dijelovima Hercegovine, opis
teskoga zivota kmetova i terora kojemu su podlozeni te psiholoski opis
tezaka i odnos drugih drustvenih grupacija prema njima.

Dr. sc. Marijana Bori¢ s Odsjeka za povijest prirodnih i matematickih
znanosti HAZU u Zagrebu piSe o hrvatskome aritmetickome udzbeniku
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Ambroza Matica iz 1827. godine za gramaticke skole u Bosni. U radu se
analizira sadrzaj, stil, metodologija, doseg te drusveni i kulturni kon-
tekst djela.

U sljede¢em c¢lanku Rudolf Bari$i¢ pise o Petru Bakuli kao piscu Acta
capitularia. Kao tajnik Kustodije hercegovackih franjevaca Bakula je
vodio protokolarne knjige. Kasnije je mnoge historiografske podatke
koje je tu zapisao iskoristio za Sematizam iz 1867. godine. U radu se te-
matiziraju okolnosti u kojima je Bakula pisao Acta capitularia, tematika
pisanja i metodoloski pristup. Na iduc¢ih 40 stranica Zbornika nalazi se
kriticko izdanje (koje je priredio Barisi¢) tih Bakulinih zapisa, pod nazi-
vom Historia Custodiae.

Zatim spomenuti urednik Zbornika Pavao Knezovi¢ na dvije i pol
stranice piSe o rukopisnoj ostavstini fra Petra Bakule. Autor se ponovno
osvrce na Cinjenicu da su partizani 1947. godine zapalili gotovo sva Ba-
kulina djela u rukopisu.

Slijede Bakulini tekstovi. Prvi je Razlicite piesme, 5 pjesama iz sacuva-
ne Bakuline rukopisne ostavstine. Naslovi pjesama su: Rodenja Isusova,
piesma; Obrizanje Isusovo oli Mlado ljeto, piesma; Na dan Bogojavljenja
— Vodokrstja, piesan; Muka i smrt Isusova, pisma; Isusovo uzkrsnutje i
uzasastje, piesma. Zatim se donosi sacuvani dio Bakulina epa Sveti Pa-
vao apostol na 26 stranica.

Na idudih se desetak stranica nalaze cCetiri Bakulina dopisa koje je
objavljivao u tiskovinama u Hrvatskoj. Naslovi dopisa su: Slika i mol-
ba iz Hercegovine (Zagrebacki katolicki list, 1862.), Hercegovacki poziv
Heérvatom i svim drugim Slavenom (Narodne novine, Zagreb, 1964.),
Blazenstvo u Turskoj (Narodni list, Zadar, 1869.), Nas dopis osobiti iz
Hercegovine pocetkom veljace (Narodni list, Zadar, 1871.). Sljedecih cCetr-
desetak stranica zauzima Bakulino djelo Dogovori dva Hercegovca, koje
je bez potpisa i neredovito izlazilo u nastavcima u zadarskome Narod-
nom listu 1871. i 1872. godine. Nakon teksta dolazi popis turcizama i
objagnjenja koji je priredio prof. dr. Ekrem Causevi¢. Tekstove spome-
nutih Bakulinih pjesama, epa, dopisa, kao i potonjega djela priredio je
Pavao Knezovic.
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Nakon Bakulinih djela Zbornik zaklju¢uje Marinko Si$ak koji na se-
dam stranica donosi izvje$¢e o spomenutome znanstvenom skupu Opus
fra Petra Bakule, produkt kojega je, dakle, i sam ovaj Zbornik.

Zbornik je mekano ukoricen. Opremljen je s kazalom imena osoba
i mjesta, s nekoliko fotografija pojedinih stranica Bakulinih djela (veci-
nom naslovnica), s nekoliko fotografija crkava koje su obiljezile Bakulin
zivot te nekoliko fotografija sa samog Znanstvenog skupa.

Ovaj se Zbornik moze preporuciti sirokom dijapazonu znanstvenika
upravo zbog brojnosti znanstvenih aspekata s kojih se pristupalo Baku-
linu opusu, no u mnogim ¢lancima i laicima koji Zele upoznati lik i djelo
fra Petra Bakule, procitati nesto lijepe devetnaestostoljetne knjizevnosti
i znanstvenih promisljanja, kao i upoznati odnos suvremene znanosti
prema opusu ovog ,tihog pregaoca®”

ZVONIMIR GLAVAS
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